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Byla C-25/07 2008 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Wojewddzki Sad Administracyjny we Wroclawiu prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Aliga
Sosnowska pries Dyrektor Izby Skarbowej we Wroclawiu Osrodek Zamiejscowy w Walbrzychu (PVM —
Direktyvos 67/227EEB ir 77/388/EEB — Nacionalinés teisés aktai, nustatantys PVM permokos grazi-
nimo tvarka — Mokestinio neutralumo ir proporcingumo principai — Ypatingos leidZianc¢ios nukrypti
YU L0 7211 0 1) P

Byla C-296/08 PPU 2008 m. rugpjucio 12 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Cour
d'appel de Montpellier (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) vykstant ekstradicijos proce-
dirai pries Ignacio Pedro Santesteban Goicoechea (Policijos ir teisminis bendradarbiavimas baudziamo-
siose bylose — Pagrindy sprendimas 2002/584/TVR — 31 ir 32 straipsniai — Europos aresto orderis
ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarka — Galimybé ekstradicijos praSyma vykdanciai valstybei narei
taikyti iki 2004 m. sausio 1 d. priimtg konvencijg, kuri Sioje valstybéje naréje pradéta taikyti véliau)

Byla C-281/08 P 2008 m. birzelio 27 d. Landtag Schleswig-Holstein pateiktas apeliacinis skundas dél
2008 m. balandzio 3 d. Pirmosios instancijos teismo (antroji kolegija) nutarties byloje T-236/06 Landtag
Schleswig-Holstein pries Europos Bendrijip KOMISHg ......cceeeriimiiieimmiiiitieiiiiieee ettt

Byla C-311/08 2008 m. liepos 14 d. Tribunal de premicére instance de Mons (Belgija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Société de Gestion Industrielle (SGI) pries Belgijos valstybg ...................

Byla C-315/08 2008 m. liepos 15 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Angelo Grisoli pries Regione Lombardia ir Comune di Roccafranca ...............cooeeeeeeunnnnnee.

Byla C-316/08 2008 m. liepos 15 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas praSymas priimti preju-
dicinj sprendimg byloje Latex srl pries Agenzia delle Entrate, Amministrazione dell’Economia e delle Finanze

Byla C-336/08 2008 m. liepos 18 d. Landessozialgericht Berlin-Brandenburg pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Christel Reinke pries AOK Berlifl .........cceeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e

Byla C-338/08 2008 m. liepos 22 d. Commissione Tributaria Regionale (Italija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje P. Ferrero e C. SPA pries Agenzia delle Entrate — Ufficio di Alba ...................

Byla C-339/08 2008 m. liepos 22 d. Commissione Tributaria Regionale (Italija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje General Beverage Europe B.V. pries Agenzia delle Entrate — Ufficio di Alba

Byla C-340/08 2008 m. liepos 23 d. House of Lords (Jungtiné Karalysté) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje T pries Her Majesty’s Treasuryir kiti du apeliaciniai skundai ...........................

Byla C-341/08 2008 m. liepos 24 d. Sozialgericht Dortmund (Vokietija) pateiktas praSymas priimti preju-
dicinj sprendima byloje Dr. Domnica Petersen pries Berufungsausschuss fir Zahndrzte fir den Bezirk
WESHALEN-LIPPE ....eeeeeeeeeeeeiee ettt ettt e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e et

Byla C-345/08 2008 m. liepos 28 d. Verwaltungsgericht Schwerin (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Krzysztof Pesla pries Justizministerium Mecklenburg-Vorpommern ...................

Byla C-346/08 2008 m. liepos 25 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Jungting
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystg .........cc.ueeeeeimiiuieeeiiiiiee e ettt e

Byla C-348/08 2008 m. liepos 30 d. Tribunal Superior de Justicia de Murcia (Ispanija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Aurelio Choque Cabrera pries Delegacién del Gobierno en Murcia
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Byla C-355/08 P 2008 m. liepos 30 d. WWE-UK Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m.
birzelio 2 d. Pirmosios instancijos teismo (astuntoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-91/07
WWE-UK Ltd pries Europos Sgiungos TArybg .........cccceeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieieee ettt 10

Byla C-358/08 2008 m. rugpjii¢io 5 d. House of Lords (Jungtiné Karalysté) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Aventis Pasteur SA pries OB (procese atstovaujamg savo motinos) (FC) ............. 11

Byla C-364/08 2008 m. rugpjicio 7 d. Arlono pirmosios instancijos teismo (Belgija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Marc Vandermeir pries Belgijos valstybe — SPF Finances .................... 11

Byla C-367/08 2008 m. rugpjiicio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Jungting
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste .........ccueeeeeimniuiieeemiiiiieee st e et e e 11

Byla C-374/08 2008 m. rugpjicio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Vengrijos ReSPUDIIRG .......ccuuuiiiiiiiiiiii e 12

Pirmosios instancijos teismas

Byla T-246/08 R 2008 m. rugpjiicio 27 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje Melli
Bank pries Tarybg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Reglamentas Nr. 423/2007/EB —
Ribojancios priemonés Irano Islamo Respublikai — Tarybos sprendimas — LéSy ir ekonominiy istekliy
jSaldymo priemoné — PraSymas atidéti vykdyma — Skubos nebuvimas — Rimtos ir nepataisomos
78108 TIEDUVIMIAS) ©.vvvvieeeeeei i e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e et aas 13

Byla T-271/08 P 2008 m. liepos 8 d. Stanislava Boudova ir kity pateiktas apeliacinis skundas dél
2008 m. balandzio 21 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-78/07 Boudova ir kt. pries Komisijg 13

Byla T-280/08 2008 m. liepos 18 d. pareikstas ieskinys byloje Perry pries Komisijg .........cccccuveeeeennunnnee. 14

Byla T-303/08 2008 m. liepos 30 d. pareikstas ieskinys byloje Tresplain Investments pries VRDT — Hoo
Hing (Golden Elephant Brand) ............ccoeomuiiiteiimiiiiee ettt 14

Byla T-307/08 2008 m. rugpjicio 7 d. pareikstas ieskinys byloje Aldi Einkauf pries VRDT — Goya
Importaciones y Distribuciones (4 OUT LIVING) «.....ceevrniuuuiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeinniiieeeeeeeeeeeeee e e 15

Byla T-308/08 2008 m. rugpjicio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Parfums Christian Dior prie§ VRDT —
Consolidated Artists (MANGO adorably) ......cceueeeiiiiiiiiiiiiiie et 15

Byla T-309/08 2008 m. rugpjii¢io 4 d. pareikstas ieskinys byloje G-Star Raw Denim pries VRDT —
ESGW HOIGINGS (G SEOT) «eeeeeieee ettt ettt e e ettt et e e e e e e e e e e e e eiebbeeeeees 16

Byla T-331/08 2008 m. rugpjucio 11 d. pareikstas ieskinys byloje REWE-Zentral AG prie§ VRDT —
Corporativo Teype (SOUFULIA) «...co.evveieeiiiiiieee ettt et e et e e e nataeeee e 16

Byla T-336/08 2008 m. rugpjucio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Chocoladefabriken Lindt & Spriingli pries
VRDT (Velykinio Sokoladinio zuikio pavaizdavimas) ...............ccccoeeriiiiiniiiiiniiiiiiiee e 17

Byla T-337/08 2008 m. rugpjiicio 18 d. pareikstas ieSkinys byloje Chocoladefabriken Lindt & Spriingli pries
VRDT (Sokoladinio Siaurés elnio pavaizdavimas) ..........cccceuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e 17

Byla T-346/08 2008 m. rugpjucio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG
prieS VRDT (Varpelis su raudonu RASPINU) ........ccueiiiiiiiiiiiee ittt 18
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Europos Sgjungos tarnautojy teismas

Byla F-15/05 2008 m. birzelio 24 d. Tarnautojy teismo (plenariné sesija) sprendimas byloje Andres pries
ECB (VieSoji tarnyba — ECB tarnautojai — Atlyginimas — ECB personalo komiteto konsultacija —
Metinio atlyginimy tikslinimo apskaic¢iavimo metodas — Bendrijos teismo sprendimo jgyvendinimas —
GaliofImMas tAl) .....coouuviiiiiiiiii e e et e e e e

Byla F-61/06 2008 m. liepos 10 d. Tarnautojy teismo sprendimas byloje Cathy Sapara pries Eurojust
(Viesoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — [darbinimas — Bandomasis laikotarpis — Bandomojo laiko-
tarpio pratgsimas — Atleidimas pasibaigus bandomajam laikotarpiui — Pareiga motyvuoti — Teisé |
gynyba — Akivaizdi vertinimo klaida — Psichologinis priekabiavimas) ............cccooveuiiiiirniiieennnne

Byla F-84/07 2008 m. birZelio 24 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Islamaj pries
Komisijg (VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Buve sutartininkai, kuriems atlyginimai buvo mokami i§
mokslo tyrimams skirty asignavimy — Pareigy paaukstinimas — Sukaupty tasky panaikinimas —
Pareigiino priskyrimas i§ bendro biudZeto moksliniy tyrimy skirsnio j vieSosios tarnybos skirsnj)

Byla F-28/08 2008 m. liepos 15 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) nutartis byloje Pouzol pries
Europos Bendrijy Audito riimus (VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Pensijos — Teisiy | pensijg, igyty iki
tarnybos Bendrijose pradzios, pervedimas — Patvirtinamieji sprendimai — Nepriimtinumas) ...............

Byla F-52/08 R 2008 m. liepos 3 d. Tarnautojy teismo pirmininko nutartis byloje Plasa pries Komisijg
(VieSoji tarnyba — Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira — PraSymas sustabdyti sprendimo
dél perkélimo vykdyma — Skuba — Nebuvimas) ..........cccoeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e
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I\

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANY PRANESIMAI

TEISINGUMO TEISMAS

(2008/C 260/01)
Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 247, 2008 9 27

Skelbti leidiniai:

OL C 236, 2008 9 13
OL C 223, 2008 8 30
OL C 209, 2008 8 15
OL C197,2008 8 2
OL C 183, 2008 7 19
OLC171,2008 7 5

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

K. O’Higgins paskyrimas i kolegijas

(2008/C 260/02)

K. O'Higgins pradéjus eiti teisé¢jo pareigas, 2008 m. rugséjo 17 d. Pirmosios instancijos teismo plenariniame
susirinkime buvo nuspresta pakeisti 2007 m. rugséjo 25 d. ir liepos 8 d. Plenarinio susirinkimo sprendimus
deél teiséjy paskyrimo i kolegijas, kaip nurodyta toliau.

Laikotarpiui nuo 2008 m. rugséjo 17 d. iki 2008 m. rugséjo 30 d., véliau laikotarpiui nuo 2008 m.
spalio 1 d. iki 2010 m. rugpjtcio 31 dienos paskirti:

j trecigjg isplésting kolegijg, posédZiaujancig penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkg J. Azizi, teis¢jus E. Cremona, I. Labucka, S. Frimodt Nielsen ir K. O’Higgins.

[ ketvirtgjq isplésting kolegijg, posédZiaujancig penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkg O. Cztcz, teis¢jus E. Cremona, . Labucka, S. Frimodt Nielsen ir K. O’Higgins.
[ ketvirtgjg kolegijg, posédZiaujancig trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkg O. Cziicz;

teiséjg I. Labucka;

teiséjg K. O’Higgins.
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v

(Skelbimai)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2008 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries Airijg

(Byla C-215/06) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Projekty, paten-
kanciy j Direktyvos 85/337/EEB taikymo sritj, poveikio
aplinkai vertinimo neatlikimas — [teisinimas a posteriori)

(2008/C 260/03)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Lawunmi ir
D. Recchia

Atsakové: Airija, atstovaujama D. O’Hagan, SC J. Connolly ir BL
G. Simons

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 1985 m. birzelio 27 d.
Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 175, p. 40)
2, 4 ir 5-10 straipsniai — Priemoniy, uztikrinan¢iy projekty,
kurie patenka i direktyvos taikymo sritj, poveikio tyrima,
nesiémimas

Rezoliuciné dalis
1. Nesiémusi visy priemoniy, biitiny uZtikrinti, kad:

— pries visiskai ar i§ dalies jvykdant projektus, patenkancius j
1985 m. birZelio 27 d. Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél
tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai verti-
nimo redakcijos iki ar po jos dalinio pakeitimo 1997 m.
kovo 3 d. Tarybos direktyva 97/11/EB taikymo sritj, jie biity
iSnagrinéti, siekiant nustatyti poveikio aplinkai vertinimo
poreikj, ir véliau, jeigu jie gali turéti reikSmingg poveikj aplinkai
dél savo pobiidzio, masto ar vietos, buty atliktas jy poveikio

aplinkai vertinimas pagal Direktyvos 85/337 5—10 straipsnius,
ir pries iSduodant leidimus dél véjo jégainiy parko statybos ir
susijusiy darby Derrybrien, Golvéjaus grafystéje, bei pries atlie-
kant darbus biity atliktas projekto poveikio aplinkai vertinimas
pagal Direktyvos 85/337 redakcijos iki ar po jos dalinio pakei-
timo Direktyva 97/11 5-10 straipsnius,

— Airija nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direktyvos 2, 4
ir 5-10 straipsnius.

2. Priteisti i Airijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 178, 2006 7 29.

2008 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje (Wojewddzki Sad Administracyjny we

Wroclawiu praSymas priimti prejudicini sprendimg) Alicja

Sosnowska pries Dyrektor Izby Skarbowej we Wroclawiu
Osrodek Zamiejscowy w Walbrzychu

(Byla C-25/07) ()

(PYM — Direktyvos 67/227/EEB ir 77/388/EEB — Naciona-

linés teisés aktai, nustatantys PVM permokos grgZinimo

tvarkg — Mokestinio neutralumo ir proporcingumo principai
— Ypatingos leidZianios nukrypti nuostatos)

(2008/C 260/04)

Proceso kalba: lenky

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Wojewddzki Sad Administracyjny we Wroclawiu
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Alicja Sosnowska

Atsakovas: Dyrektor Izby Skarbowej we Wroclawiu Os$rodek
Zamiejscowy w Walbrzychu

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Wojewddzki Sgd
Administracyjny we Wrodlawiu — EB 5 straipsnio 3 pastraipos,
1967 m. balandzio 11 d. Tarybos direktyvos 67/227[EEB dél
valstybiy nariy teisés akty, reglamentuojanciy apyvartos mokes-
¢ius, suderinimo (OL 71, p. 1301) 2 straipsnio bei 1977 m.
geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél vals-
tybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés  vertés mokes¢io sistema: vienodas vertinimo
pagrindas 18 straipsnio 4 dalies ir 27 straipsnio 1 dalies iSaiski-
nimas — Nacionalinés teisés aktai apyvartos mokescio srityje,
mokes¢io permokos grazinimo termino klausimu numatantys
maziau palankias salygas mokes¢iy mokétojams, pradedantiems
vykdyti apmokestinamaja veiklg ir jregistruotiems kaip tiekimus
Bendrijoje vykdantys mokes¢iy mokétojai — Mokes¢io neutra-
lumo ir proporcingumo principai

Rezoliuciné dalis

1. 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB
dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo —
Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo
pagrindas, i§ dalies pakeistos 2005 m. gruodzio 12 d. Tarybos
direktyva 2005/92/EB, 18 straipsnio 4 dalis ir proporcingumo
principas draudzia tokias nacionalines taisykles, kokios nagrine-
jamos pagrindinéje byloje, kurios, siekiant atlikti patikrinimus ir
iSvengti sukciavimo bei mokesciy vengimo atvejy, laikotarpj, per
kurj nacionaliné mokesciy inspekcija turi grgZinti pridétinés vertés
mokes¢io permokg tam tikrai mokesciy mokeétojy kategorijai,
pratesia nuo 60 iki 180 dieny nuo pridétinés vertés mokescio
deklaracijos pateikimo, jeigu jie nepateikia 250 000 PLN dydzio
garantijos.

2. Tokios nuostatos, kokios nagrinéjamos pagrindinéje byloje, néra
nukrypstancios specialiosios priemonés, skirtos uZkirsti kelig tam
tikriems sukciavimo ar mokescio vengimo atvejams Sestosios direk-
tyvos  77/388, i§ dalies pakeistos Direktyva  2005/92,
27 straipsnio 1 dalies prasme.

() OL C 69, 2008 3 24.

2008 m. rugpjiicio 12 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-

gija) sprendimas (Cour d’appel de Montpellier (Pranciizija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) vykstant ekstradi-

cijos procediirai prie§ Ignacio Pedro Santesteban
Goicoechea

(Byla C-296/08 PPU) ()

(Policijos ir teisminis bendradarbiavimas baudZiamosiose

bylose — Pagrindy sprendimas 2002/584/TVR — 31 ir

32 straipsniai — Europos aresto orderis ir perdavimo tarp

valstybiy nariy tvarka — Galimybé ekstradicijos prasymg

vykdandiai valstybei narei taikyti iki 2004 m. sausio 1 d.

priimtg konvencijq, kuri Sioje valstybéje naréje pradéta taikyti
véliau)

(2008/C 260/05)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d’appel de Montpellier

Salis pagrindinéje byloje

Ignacio Pedro Santesteban Goicoechea

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Cour dappel de
Montpellier (Pranciizija) — 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos
pagrindy sprendimo dél Europos aresto orderio ir perdavimo
tarp valstybiy nariy tvarkos (OL L 190, p. 1) 31 ir 32 straipsniy
aiskinimas — Valstybés narés teisé¢ santykiuose su kita valstybe
nare taikyti kitas nei pagrindy sprendime numatytas procediras,
o batent 1996 m. rugséjo 27 d. Dublino konvencijoje dél ekst-
radicijos tarp Europos Sgjungos valstybiy nariy numatyta proce-
diirg — Aresto orderj i§davusios valstybés narés nepranesimo
apie egzistuojancius susitarimus ir sutartis, kuriuos ji ketina
toliau taikyti, poveikis — Are$to orderj vykdancios valstybés
narés galimybé taikyti iki 2004 m. sausio 1 d. priimtg konven-
cija, kuri Sioje valstybéje jsigaliojo po Sios datos

Rezoliuciné dalis

1. 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimo
2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp vals-
tybiy nariy tvarkos 31 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad jis
taikomas tik tuo atveju, kai taikoma Europos aresto orderio sistema,
o taip néra, kai ekstradicijos prasymas susijes su veika, jvykdyta iki
valstybés narés pagal pagrindy sprendimo 32 straipsnj padarytame
pareiskime nurodytos datos.
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2. Pagrindy sprendimo 2002/584 32 straipsnis turi biiti aiskinamas
taip, kad jis nedraudZia vykdanciajai valstybei narei taikyti
Konvencijos dél ekstradicijos tarp Europos Sgjungos valstybiy nariy,
kuri buvo priimta 1996 m. rugséjo 27 d. Tarybos aktu ir tg pacig
dieng pasirasyta visy valstybiy nariy, net jei Sioje valstybéje naréje ji
pradéta taikyti tik po 2004 m. sausio 1 dienos.

() OL C 223, 2008 8 30.

2008 m. birzelio 27 d. Landtag Schleswig-Holstein pateiktas

apeliacinis skundas dél 2008 m. balandZio 3 d. Pirmosios

instancijos teismo (antroji kolegija) nutarties byloje

T-236/06 Landtag Schleswig-Holstein pries Europos Bendrijy
Komisijg

(Byla C-281/08 P)
(2008/C 260/06)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apeliantas: Landtag Schleswig-Holstein, atstovaujamas privatdo-
centés S. Laskowski ir prof. J. Caspar

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija

Apelianto reikalavimai

— Apeliantas praSo pripaZinti apeliacinj skunda priimtinu ir
pagristu.

— Panaikinti 2008 m. balandzio 3 d. Pirmosios instancijos
teismo nutartj.

— Patenkinti ieskovo pirmojoje instancijoje pateiktus reikala-
vimus ir pripaZinti ieskinj byloje T-236/06 priimtinu ir
pagristu.

— Nepatenkinus 3io reikalavimo, graZinti byla Pirmosios
instancijos teismui tam, kad jis priimty pradinj ieskinj ir
testy ligSiolinj bylos nagrinéjima.

— Priimti sprendimg dél bylingjimosi iSlaidy ir priteisti i§
Komisijos visas Sioje byloje patirtas bylingjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pirmosios instancijos teismas kaip nepriimting atmeté apelianto
ieskinj dél Europos Bendrijy Komisijos sprendimy panaikinimo,
nes apeliantas néra juridinis asmuo EEB 230 straipsnio ketvirto-
sios pastraipos prasme. leskinys buvo pateiktas dél 2006 m.
kovo 10 d. ir birzelio 23 d. Komisijos sprendimy, kuriais atsisa-
kyta leisti apeliantui susipazinti su dokumentu SEK (2005) 420,
kuriame pateikiamas Taryboje svarstyto pagrindy sprendimo dél
duomeny, kaupiamy siekiant uZzkirsti kelig nusikaltimams, jskai-

tant terorizmg juos istirti, aptikti ir persekioti, saugojimo
projekto teisinis vertinimas, panaikinimo.

Apeliantas apeliacinj skundg dél gin¢jjamos Pirmosios instan-
cijos teismo nutarties grindZia dviem pagrindais.

Pirma, Pirmosios instancijos teismas pazeidé teise buti isklausytam
teisme. Sio principo, kaip teisingo bylos nagrinéjimo ir veiks-
mingos teisinés apsaugos garantijos israiska, be kita ko, siekiama
uzkirsti kelia tam, kad teismo sprendimams jtakg potencialiai
daryty 3aliy neapsvarstyti argumentai. Taip uzkertamas kelias
netikétam (siurpriziniui) sprendimui. Siekdamas iSvengti netikéto
(siurprizinio) sprendimo, Pirmosios instancijos teismas turéjo
apeliantui suteikti galimybe biti isklausytam.

Antra, Pirmosios instancijos teismas paZeidé Bendrijos teisg, netei-
singai iSaiskindamas ,juridinio asmens“ faktinj poZymj pagal
EEB 230 straipsnio 4 dalj ir paneigdamas juridinio asmens
statusa bei kartu atitinkamai apelianto teis¢ bati bylos alimi.

Pirmosios instancijos teismas rémési tuo, kad Landtag Schleswig-
Holstein  (Slézvigo-Hol3teino Zemés parlamentas) pirmininkas,
vykdydamas savo jgaliojimus procesinio atstovavimo srityje,
atstovauja ne apeliantui, o ,tiesiogiai federalinei Zemei“, nes
apeliantas yra neteisnus ir todél negali biti bylos $alimi Bend-
rijos teismuose. I$ to galima daryti i$vada, kad Pirmosios instan-
cijos teismas biity pripazings ieskinj priimtinu tuomet, jei
ieskinio pareiskime vietoj apelianto biity buves nurodytas pava-
dinimas ,Land Schleswig-Holstein“ (Slézvigo-Holsteino Zemé). Si
nuomoné yra ne tik klaidinga teisiskai, nes ji nesuderinama su
Slézvigo-Holsteino Zemés konstitucija, bet ir apeliantui yra neti-
kétas (siurprizinis) spendimas, kurio jis negalégjo numatyti.
Pirmosios instancijos teismo nutartis yra teisiSkai klaidinga, nes,
pirma, joje nebuvo suprasta, kad pagal Slézvigo-Holsteino Zemés
konstitucija federalinés Zemés parlamentas yra ,tautos isrinktas
auksGiausias politinés valios formavimo organas®, ir, antra, Pirmosios
instancijos teismas nesuprato, kad federalinés Zemés parlamento
pirmininkas atstovauja federalinés Zemés parlamentui apskritai
su juo susijusivose konstituciniuose gincuose. Sgvoka ,Zemé*
vartojama placia teisine prasme bei nespecifiskai ir, atsizvelgiant
i reglamentavimo kontekstg, gali bati susijusi ne tik su federa-
linés Zemés vyriausybé, bet ir su federalinés Zemeés parlamentu.

2008 m. liepos 14 d. Tribunal de premiere instance de Mons
(Belgija) pateiktas praSymas priimti prejudicini sprendimg
byloje Société de Gestion Industrielle (SGI) pries Belgijos
valstybe
(Byla C-311/08)
(2008/C 260/07)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiere instance de Mons
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Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Société de Gestion Industrielle (SGI)

Atsakové: Belgijos valstybé

Prejudiciniai klausimai

1. Ar EB sutarties 43 straipsnis, skaitomas kartu su Sios Sutar-
ties 48 straipsniu ir, prireikus, 12 straipsniu, draudzia vals-
tybés narés teisés aktus, dél kuriy, kaip yra nagrinéjamoje
byloje, uz iSimting arba neatlyginting lengvatg yra apmokesti-
nama Belgijos jmoné rezidenté, suteikusi Sia lengvatg kitoje
valstybéje naréje jsteigtai bendrovei, su kuria Belgijos bend-
rové yra tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi tarpusavio priklau-
somybés rysiais, nors tokiomis paciomis salygomis Belgijos
bendrové rezidenté negali bati apmokestinama uZ iSimting
arba neatlygintina lengvata, jeigu $i lengvata buvo suteikta
kitai Belgijoje jsteigtai bendrovei, su kuria Belgijos bendrové
yra tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi tarpusavio priklauso-
mybés rysiais?

2. Ar EB sutarties 56 straipsnis, skaitomas kartu su $ios Sutar-
ties 48 straipsniu ir, prireikus, 12 straipsniu, draudzia vals-
tybés narés teisés aktus dél kuriy, kaip yra nagrinéjamoje
byloje, uz iSimting arba neatlyginting lengvatg yra apmokesti-
nama Belgijos jmoné rezidenté, suteikusi $ia lengvata kitoje
valstybéje naréje isteigtai bendrovei, su kuria Belgijos bend-
rové yra tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi tarpusavio priklau-
somybés rySiais, nors tokiomis paciomis salygomis Belgijos
bendrové rezidenté negali biti apmokestinama uZ iSimting
arba neatlyginting lengvata, jeigu $i lengvata buvo suteikta
kitai Belgijoje isteigtai bendrovei, su kuria Belgijos bendrové
yra tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi tarpusavio priklauso-
mybés rysiais?

2008 m. liepos 15 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Angelo
Grisoli pries Regione Lombardia ir Comune di Roccafranca
(Byla C-315/08)

(2008/C 260/08)

Proceso kalba: italy

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Angelo Grisoli

Atsakové: Regione Lombardia

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar su Europos Sgjungos sutarties 152 ir 153 straipsniais
suderinama tai, kad komunose, turinciose iki 4 000 gyven-
tojy, yra tik viena vaistiné?

. Ar su Europos Sajungos sutarties 152 ir 153 straipsniais

suderinama tai, kad komunose, kuriose yra vir§ 4 000 gyven-
tojy, antros vaistinés atidarymui keliami tokie reikalavimai,
kaip antai gyventojy skaiCiaus vir§ijimas maZiausiai 50 %,
maziausiai 3 000 metry atstumas iki jau esanéiy vaistiniy,
ypatingo vaistiniy paslaugy poreikio, atsiZvelgiant i topogra-
fines salygas ir keliy bikle, buvimas, kuris vertinamas pasitel-
kiant sveikatos priezitiros subjektus (vietos sveikatos prie-
7ifiros jstaigas) arba vietos profesines bendrijas, arba valdzios
institucijas, atsakingas uZz vaistiniy paslaugy tiekimo organi-
zavimg ir kontrolg?

2008 m. liepos 15 d. Corte suprema di cassazione (Italija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Latex srl prieS Agenzia delle Entrate, Amministrazione

dell’Economia e delle Finanze
(Byla C-316/08)
(2008/C 260/09)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinéje byloje

leskove: Latex srl

Atsakové: Agenzia delle Entrate, Amministrazione dell’Economia
e delle Finanze

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar, atsizvelgiant | neutraly PVM pobiidi, Sestosios direk-
tyvos (') 18 straipsnio 4 dalyje valstybéms naréms suteikiama
teisénet vélesniu uz atitinkamus metus laikotarpiu nesuteikti
jokios teisés | atskaita, o numatyti tik grazinima?

. Jei atsakymas | pirmajj klausima biity teigiamas, ar i§ minéto

straipsnio bei i§ Bendrijos teisés sistemos kylancio teisiy
apsaugos veiksmingumo principo i$plaukia valstybiy nariy
pareiga per protingai trumpg laikotarpj uZtikrinti §j
grazinimg?

() Direktyva 388/77/EBB, OL L 145, p. 1.
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2008 m. liepos 18 d. Landessozialgericht Berlin-Brandenburg
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Christel Reinke prie§ AOK Berlin

(Byla C-336/08)

(2008/C 260/10)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landessozialgericht Berlin-Brandenburg

Salys pagrindinéje byloje

leskoveé: Christel Reinke

Atsakové: AOK Berlin

Prejudiciniai klausimai

1. Ar teisé j iSlaidy kompensavimg pagal Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 34 straipsnio 4 ir 5 dalis apima ir i$laidas, kurias
teise | iSmokas pagal Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
31 straipsnj turinti pensininké patyré uZ buvimo vietos
privadios sveikatos priezitiros klinikos suteikta neatidélioting
medicining pagalbg, kai kompetetinga ligoniné dél pernelyg
didelio kriivio atsisaké suteikti gydymo paslaugas (iSmokas
natiira)?

2. Ar kompensacija gali biti apribojama tarifais pagal Regla-
mento (EEB) Nr. 574/72 34 straipsnio 4 dalj, jei kompeten-
tinga jstaiga apmoka ligoninés paslaugas vadovaudamasi ne
abstrakgiais ir bendrais tarifais, o pagal individualias sutartis,
ir jei, be to, pagal nacionaline teis¢ i§mokos natiira néra ribo-
jamos gydymu tik tam tikrose ligoninése?

3. Ar nacionaliné nuostata, pagal kurig kitos valstybés narés
privacioje sveikatos priezitiros klinikoje patirtas gydymo
islaidos nekompensuojamos net neatidéliotinos medicininés
pagalbos atveju, atitinka EB 49, 50 ir 18 straipsnius?

2008 m. liepos 22 d. Commissione Tributaria Regionale
(Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje P. Ferrero e C. SPA prie§ Agenzia delle Entrate —

Ufficio di Alba

(Byla C-338/08)

(2008/C 260/11)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Commissione Tributaria Regionale

Salys pagrindinéje byloje
leskové: P. Ferrero e C. SPA

Atsakové: Agenzia delle Entrate — Ufficio di Alba

Prejudiciniai klausimai
1. Ar mokestis, taikomas ,maggiorazione di conguaglio” yra i§
pelno isskaitomas mokestis prie altinio, draudZiamas pagal

Direktyvos 90/435/EEB (') 5 straipsnio 1 dalj (nagrinéjamoje
byloje dukteriné bendrové pasirinko sutarting tvarkg)?

2. Jei | pirmajj klausima biity atsakyta teigiamai, ar yra taikytina
minétos direktyvos 7 straipsnio 2 dalyje numatyta apsaugos
islyga?

() OLL 225, 1990, p. 6.

2008 m. liepos 22 d. Commissione Tributaria Regionale
(Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje General Beverage Europe B.V. pries Agenzia delle
Entrate — Ufficio di Alba
(Byla C-339/08)
(2008/C 260/12)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione Tributaria Regionale

Salys pagrindinéje byloje
leskové: General Beverage Europe B.V.

Atsakové: Agenzia delle Entrate — Ufficio di Alba



C 260/8

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 10 11

Prejudiciniai klausimai

1. Ar mokestis, taikomas ,maggiorazione di conguaglio®, yra is
pajamy isskaitomas mokestis prie $altinio, draudziamas pagal
Direktyvos 90/435/EEB (') 5 straipsnio 1 dalj?

2. Ar yra taikytina minétos direktyvos 7 straipsnio 2 dalyje
numatyta apsaugos islyga, o bitent, ar 1990 m. liepos 23 d.
Direktyvos 90/435[EEB 7 straipsnio 2 dalis turi biiti aiski-
nama taip, kad valstybé naré gali netaikyti $ios direktyvos
5 straipsnio 1 dalyje numatytos iSimties tuo atveju, kai patro-
nuojanciosios bendrovés buvimo valstybé remdamasi dvisale
sutartimi $iai bendrovei suteikia mokescio kreditg?

() OLL 225, 1990, p. 6.

2008 m. liepos 23 d. House of Lords (Jungtiné Karalysté)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje T
pries Her Majesty’s Treasuryir kiti du apeliaciniai skundai

(Byla C-340/08)
(2008/C 260/13)

Proceso kalba: angly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

House of Lords

Salys pagrindinéje byloje
leskové: The Queen (M pateikus apeliacinj skundg) (FC)

Atsakovas: Her Majesty’s Treasury ir kiti du apeliaciniai skundai

Prejudicinis klausimas

Ar asmens, kurj nurodé pagal Jungtiniy Tauty Rezoliucija 1267
(1999) isteigtas Sankcijy komitetas, sutuoktiniui mokamoms
valstybés socialinio draudimo ar socialinés paramos iSmokoms
taikoma Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2002 (') 2 straipsnio
2 dalis remiantis vien tuo, kad sutuoktinis gyvena su sarase
nurodytu asmeniu ir pasinaudos ar galés pasinaudoti tam tikra
pinigy suma mokédamas uZ prekes ir paslaugas, kurias sgrase
nurodytas asmuo vartos arba i§ kuriy jis turés naudos?

(') 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 881/2002,
nustatantis tam tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam
tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin Ladenu,
Al-Qaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 467/2001, uzdraudziantj tam tikry prekiy ir paslaugy eksports |
Afganistang, sustiprinantj skrydziy uZdraudimg ir pratesiant
Afganistano Talibano 1ésy ir kity finansiniy istekliy jSaldyma.

2008 m. liepos 24 d. Sozialgericht Dortmund (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Dr. Domnica Petersen prieS Berufungsausschuss fiir
Zahnirzte fiir den Bezirk Westfalen-Lippe

(Byla C-341/08)
(2008/C 260/14)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sozialgericht Dortmund

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Dr. Domnica Petersen

Atsakovas: Berufungsausschuss fiir Zahnirzte fiir den Bezirk
Westfalen-Lippe

Prejudiciniai klausimai

1. Ar jstatyme numatytas maksimalios amZiaus ribos profesinei
veiklai (Siuo atveju — pagal sutartj dirbancio stomatologo
veiklai) reglamentavimas Direktyvos 2000/78/EB 6 straipsnio
pozitiriu gali bati objektyvi ir tinkama priemoné teisétam
tikslui (§iuo atveju — privalomu sveikatos draudimu
apdrausty pacienty sveikatai) apsaugoti bei tinkama ir batina
priemoné Siam tikslui pasiekti ('), jei ji grindziama tik
,bendra gyvenimo patirtimi“ pagrista prielaida dél bendrai
nuo tam tikro amziaus mazéjanciy gebéjimy, niekaip neatsiz-
velgiant | individualius konkreciai suinteresuoto asmens
gebéjimus?

2. Jeigu bty teigiamai atsakyta i pirmajj klausima: Ar Direk-
tyvos 2000/78/EB 6 straipsnio pozifiriu prezumpcija dél
teiséto (jstatymo) tikslo (Sivo atveju dél privalomu sveikatos
draudimu apdrausty pacienty sveikatos) galima daryti ir
tuomet, kai nacionaliniam jstatymy leidéjui naudojantis savo
diskrecija $is tikslas buvo visiskai nesvarbus?

3. Jeigu biity neigiamai atsakyta j pirmajj ar antrajj klausimus:
Ar iki Direktyvos 2000/78/EB priimtas jstatymas, neatitin-
kantis direktyvos, laikantis Europos teisés virSenybés, negali
bati taikomas ir tuomet, kai direktyva jgyvendinantis nacio-
nalinés teisés aktas (Siuo atveju — Bendrasis jstatymas dél
vienodo pozitrio) nenumato tokios teisinés pasekmés
pazeidus diskriminacijos draudimg?

(") OLL 303, p. 16.



2008 10 11

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 260/9

2008 m. liepos 28 d. Verwaltungsgericht Schwerin

(Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj spren-

dima byloje Krzysztof Pesla prieS Justizministerium
Mecklenburg-Vorpommern

(Byla C-345/08)
(2008/C 260/15)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Schwerin

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: Krzysztof Pesla

Atsakové: Justizministerium Mecklenburg-Vorpommern

Prejudiciniai klausimai

1. Ar EB 39 straipsniui nepriestarauja tai, kad ekvivalentiskumas
pagal Vokietijos teiséjy jstatymo (Deutsches Richtergesetz)
112a straipsnio 1 ir 2 dalis pripaZjstamas tik tuomet, kai i§
pateikty dokumenty matyti, kad ES pilietis turi teorines
Zinias ir praktinius jgidzius, kurie nustatomi per (Vokietijos
teisés) privalomyjy dalyky egzaminus pagal Deutsches
Richtergesetz 5 straipsnio 1 dalj?

2. Jei | pirmgjj klausimg buty atsakyta neigiamai: ar pagal
EB 39 straipsnj reikalaujama, kad vienintelis Europos reikala-
vimus atitinkantis ekvivalentiskumo nustatymo kriterijus
baty tas, kad ES pilieciui iSduotas universiteto diplomas,
kartu su jo pateiktais iSsilavinimo ir darbo patirties jrody-
mais, prilygty tokiam (intelektinio) iSsilavinimo lygiui ir jo
apimciai, kokio reikalaujama pirmajame Vokietijos valstybi-
niame teisés egzamine?

3. Jei baty atsakyta neigiamai | antrgjj klausimg: ar
EB 39 straipsniui neprieStarauja tai, kad siekiant pripa-
zinti ekvivalentiSkumg pagal Deutsches Richtergesetz
112a straipsnio 1 ir 2 dalis vis tiek remiamasi pirmajame
(Vokietijos valstybiniame) egzamine tikrinamomis Ziniomis,
tik nustatomi kiek ,Zemesni“ reikalavimai atsizvelgiant i kitur
Bendrijoje sékmingai uzbaigtas teisés studijas?

2008 m. liepos 25 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija_prieS Jungting DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystg

(Byla C-346/08)
(2008/C 260/16)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Oliver ir
A. Alcover San Pedro

Atsakové: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad netaikydama Direktyvos 2001/80/EB (') dél
tam tikry terSaly, iSmetamy j ora i§ dideliy kurg deginanciy
jrenginiy, kiekio apribojimo Lynemouth elektrinei, Jungtiné
Karalysté nejgyvendino jsipareigojimy pagal sia direktyva.

— Priteisti i§ Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija tvirtina, kad Nortumberlande, Lynemouth esanti
akmens anglimi kiarenama elektriné yra kura deginantis jren-
ginys Direktyvos 2001/80 prasme. 1§ pradziy Jungtiné Karalysté
su tuo sutiko, taciau radikaliai pasikeitus pozicijai, $iuo metu ja
grieztai gincija.

Jeigu, kaip tvirtina Komisija, Lynemouth elektriné patenka j
Direktyvos 2001/80 taikymo sritj, tuomet ji aiskiai yra ,esamas
jrenginys” $ios direktyvos 2 straipsnio 10 dalies prasme. Salys
negincija, kad pradinis leidimas eksploatuoti buvo i$duotas prie§
1987 m. liepos 1 dieng. I3 to, Komisijos manymu, iSplaukia, kad
Sios elektrinés iSmetami terSalai turéjo biiti smarkiai sumazinti
iki 2008 m. sausio 1 d. pagal Sios direktyvos 4 straipsnio 3 dalj.

Komisija mano, kad netaikydama Direktyvos 2001/80
Lynemouth elektrinei, Jungtiné Karalysté pazeidé $ig direktyva.
Tai, kad iki 2008 m. sausio 1 d. nebuvo smarkiai sumazinti $ios
elektrinés iSmetami terSalai, yra testinis Bendrijos teisés
pazeidimas.

() OLL 309, p. 1.
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2008 m. liepos 30 d. Tribunal Superior de Justicia de Murcia
(Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Aurelio Choque Cabrera pries Delegacion del Gobierno
en Murcia
(Byla C-348/08)
(2008/C 260/17)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia de Murcia

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: Aurelio Choque Cabrera

Atsakovas: Delegacion del Gobierno en Murcia

Prejudicinis klausimas

Ar Europos Bendrijy steigimo sutartj, biitent, jos 62 straipsnio
1 dalj ir 2 dalies a punktg ir 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg Nr. 562/2006 ('), nustatantj
taisykliy, reglamentuojan¢iy asmeny judéjimg per sienas,
Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas), biitent, jo 5, 11 ir
13 straipsnius reikia aiSkinti taip, kad jie draudZia tokius teisés
aktus, kaip antai nacionalinés teisés aktai, ir juos aiSkinancig
teismy praktika, pagal kuriuos ,treCiosios valstybés piliecio®,
neturincio teisés atvykti ir pasilikti Europos Sajungos teritorijoje,
iSsiuntimas gali bati pakei¢iamas bauda?

() OLL 105, p. 1.

2008 m. liepos 30 d. WWF-UK Ltd pateiktas apeliacinis
skundas dél 2008 m. birZelio 2 d. Pirmosios instancijos
teismo (astuntoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-91/07
WWE-UK Ltd pries Europos Sgjungos Tarybg
(Byla C-355/08 P)
(2008/C 260/18)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: WWF-UK Ltd, atstovaujama solisitoriaus R. Stein,
baristeriy P. Sands ir J. Simor

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos Taryba, Europos Bendrijy
Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birZelio 2 d. Nutartj ir pripazinti WWF
Pirmosios instancijos teisme (PIT) pareikstg ieskinj priimtinu.

— Priteisti i§ Tarybos ir Komisijos WWF bylingjimosi islaidas,
patirtas Teisingumo Teisme ir PIT.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. PIT klaidingai nusprend¢, jog to, kad WWF, kaip Regioninio
patariamojo komiteto (RPK) naré turi teis¢ dalyvauti spren-
dimo priémimo procediiroje ir Taryba turi atsizvelgti i jos
nuomon¢ prie§ priimdama atitinkamas priemones, nepa-
kanka ja laikyti ,konkre¢iai“ susijusia EB 230 straipsnio
ketvirtosios pastraipos prasme. PIT klaidingai nusprendé, kad
WWF neturéjo Bendrijos teisés aktais suteikty procediriniy
teisiy, nurodydamas, kad jas turi tik RPK, o ne jo nariai.

2. PIT klaidingai nusprendé, jog net pripazistant WWF teise
pareikdti ieskinj®, teisminé apsauga nebuty skirta WWF
procediiriniy teisiy apsaugai, kurioms atsizvelgiant | tai
nereikia teisminés apsaugos. Tai yra neteisingas teisés
pareiksti ieskinj vertinimas. Apeliantei jrodzius, kad ji yra
Jtiesiogiai ir konkreciai susijusi®, ji gali ginCyti atitinkamos
priemonés teisétumga, o bitent to WWF sickia Sioje byloje.
WWF gincija ne tik procediiring klaida, kaip tai mano Pirmo-
sios instancijos teismas.

3. PIT sprendimas priimtas neteisétoje procediiroje. PIT uzbaigé
procediirg, gaves 2007 m. lapkricio 21 d. Komisijos jstojimo
i byla paaiskinima, nors 2007 m. rugséjo 27 d. jis pripaZino,
kad WWF turi galimybe atsakyti | visas Komisijos pastabas.
WWF buvo atsisakyta leisti pateikti pastabas. Vis délto WWF
pateiké savo pastabas, taCiau | jas PIT neatsizvelgé prie§
priimdamas savo sprendima, kuriame néra nuorodos { WWF
pastabas su atsakymais j Komisijos paaiskinimg. Taigi PIT
rimtai pazZeidé paprastg teisingumg ir teis¢ i teisinga procesa.
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2008 m. rugpjicio 5 d. House of Lords (Jungtiné Karalysté)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Aventis Pasteur SA prie§ OB (procese atstovaujamg savo
motinos) (FC)
(Byla C-358/08)
(2008/C 260/19)

Proceso kalba: angly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

House of Lords

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Aventis Pasteur SA

Atsakovas: OB

Prejudicinis klausimas

Ar su Direktyva dél atsakomybés uZ gaminius (') yra suderinama
tai, kad nacionalinés teisés aktai leidZia pakeisti pagal $ig direk-
tyva pareiksto ieskinio atsakova praéjus 10 mety terminui direk-
tyvos 11 straipsnyje numatytoms teiséms jgyvendinti, jeigu per
10 mety terming pareikStame ieskinyje atsakovu nurodytas

vienintelis asmuo yra asmuo, nepatenkantis | direktyvos
3 straipsnyje pateikta apibrézima?

(") 1985 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 85/374/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy atsakomybe uz
gaminius su trikumais, derinimo (OL L 210, p. 29).

2008 m. rugpjiucio 7 d. Arlono pirmosios instancijos
teismo (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Marc Vandermeir pries Belgijos valstybg —
SPF Finances
(Byla C-364/08)
(2008/C 260/20)

Proceso kalba: prancizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Arlono pirmosios instancijos teismas

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: Marc Vandermeir

Atsakové: Belgijos valstybé — SPF Finances

Prejudicinis klausimas

Ar EB 43 ir (arba) 49 straipsniai draudZia pirmosios valstybés
narés nacionalinés teisés aktus, nagrinéjamus Sioje byloje, kurie
jpareigoja Sioje valstybéje naréje gyvenantj savarankiskai dirbantj
asmenj joje jregistruoti savo transporto priemoneg, nors jis vykdo
savo profesing veiklg beveik vien antrojoje valstybéje naréje i3
joje turimos verslo vietos, o §i transporto priemoné néra nei
skirta nuolat naudoti daugiausia pirmojoje valstybéje naréje, nei
faktiskai taip naudojama?

2008 m. rugpjiicio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija_pries Jungting DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystg

(Byla C-367/08)
(2008/C 260/21)

Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Yerrell

Atsakové: Jungtiné Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/22/EB dél batiniausiy
salygy Tarybos reglamentams (EEB) Nr. 3820/85 ir (EEB)
Nr. 3821/85 dél su keliy transporto veikla susijusiy socia-
liniy teisés akty jgyvendinti ir panaikinancia Direktyva
88/599/EEB (') igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ir
bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komisijai, Jungtiné Karalysté
nejvykdeé isipareigojimy pagal Sios direktyvos 16 straipsni.

— Priteisti i§ Jungtinés DidzZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2007 m. balandzio 1 diena.

() OLL 102, p. 35.
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2008 m. rugpjucio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vengrijos Respublikg

(Byla C-374/08)
(2008/C 260[22)

Proceso kalba: vengry

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Dejmek ir B.
D. Simon

Atsakové: Vengrijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi | nacionaling teis¢ 2006 m.
birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/49/EB dél investiciniy jmoniy ir kredito istaigy kapi-
talo pakankamumo (') perkelian¢iy jstatymy ir kity teisés
akty arba bent jau apie juos neprane$usi Komisijai, Vengrijos
Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Vengrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva j nacionaling teise baigési 2006 m.
gruodzio 31 diena.

() OLL 177, p. 201.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2008 m. rugpjii€io 27 d. Pirmosios instancijos teismo
pirmininko nutartis byloje Melli Bank pries Tarybg

(Byla T-246/08 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Reglamentas

Nr. 423/2007/EB — Ribojancios priemonés Irano Islamo

Respublikai — Tarybos sprendimas — LéSy ir ekonominiy

istekliy jSaldymo priemoné — Prasymas atidéti vykdymg —

Skubos nebuvimas — Rimtos ir nepataisomos Zalos
nebuvimas)

(2008/C 260/23)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Melli Bank plc (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovau-
jama baristeriy QC R. Gordon, J. Stratford, M. Hoskins, solisi-
toriy R. Gwynne ir T. Din

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir
E. Finnegan

Atsakovés puséie j bylg jstojusios Salys: Didziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama V. Jackson, padedamo
baristerio S. Lee ir Pranciizijos Respublika, atstovaujama
E. Belliard, G. de Bergues ir L. Butel

Dalykas

Pragymas atidéti 2008 m. birZelio 23 d. Tarybos sprendimo,
igyvendinancio Reglamento Nr. 423/2007/EB dél ribojanciy
priemoniy Iranui (OL L 163, p. 29) 7 straipsnio 2 dalj, priedo B
lentelés 4 dalies vykdyma ta dalimi, kuria Melli Bank jtraukiama
i fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy s3rasa,
kuriy 1éSos ir ekonominiai istekliai jSaldomi remiantis S$ia
nuostata, vykdyma.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atideéti klausimg dél bylinéjimosi islaidy.

2008 m. liepos 8 d. Stanislava Boudova ir kity pateiktas

apeliacinis skundas dél 2008 m. balandZio 21 d. Tarnautojy

teismo sprendimo byloje F-78/07 Boudova ir kt. pries
Komisijg

(Byla T-271/08 P)
(2008/C 260/24)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantai: ~ Stanislava Boudova (Howald, Liuksemburgas),
Adovica (Liuksemburgas, Liuksemburgas), Kuba (Koncas,
Vokietija), Puciriuss (Liuksemburgas, Liuksemburgas), Strzelecka
(Arlonas, Belgija), Szyprowska (Berbourg, Liuksemburgas), Tibai
(Liuksemburgas, Liuksemburgas), Vaitulevi¢iené (Liuksemburgas,
Liuksemburgas), atstovaujami advokato Marc-Albert Lucas

Kita proceso $alis: Europos Bendrijy Komisija

Apelianty reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. balandZzio 21 d. Europos Sajungos
tarnautojy teismo nutartj byloje F-78/07;

— Patenkinti apelianty pirmojoje instancijoje  pareikstus
reikalavimus.

— Priteisti i§ Komisijos abiejy instancijy bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo apeliaciniu skundu apeliantai praso panaikinti 2008 m.
balandzio 21 d. Tarnautojy teismo nutartj byloje Boudova ir k.
pries Komisijg, F-78/07. Sia nutartimi Tarnautojy teismas kaip
akivaizdziai nepriimting atmeté ieskinj, kuriuo ieskovai prasé
panaikinti sprendima, atmetantj jy praSyma persvarstyti sprendi-
mais dél jdarbinimo patvirtinta jy paskyrima i lygi.

Grisdami apeliacinj skunda apeliantai, pirma, nurodo, kad skun-
dziamos nutarties 38 punkte Tarnautojy teismas pazeidé pareiga
motyvuoti, nes jie buvo jdarbinti tam, kad laikinai uzimty perso-
nalo plane numatytas nuolatines pareigybes, o ne tam, kad
pakeisty pareigiinus arba laikinuosius tarnautojus, kurie laikinai
negali eiti savo pareigy, ir todél faktiskai jie buvo (arba turéjo
bati) jdarbinti kaip laikinieji tarnautojai arba jy padétis bent jau
buvo analogiska laikinyjy tarnautojy padéciai.
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Antra, dél skundziamos nutarties 39-41 punkty apeliantai tvir-
tina, jog nepaneiges, jog Europos Parlamento 2006 m.
vasario 13 d. Sprendimu prisiimtas jsipareigojimas paskirti i kita
lygi savo darbuotojus (kurie iki 2004 m. geguzés 1 d. buvo jdar-
binti kaip laikinieji tarnautojai ir laiméjo iki 2004 m. geguzés 1 d.
paskelbtg vidinj arba atvirg konkursg, o po to buvo paskirti
pareigiinais toje pacioje kategorijoje, taciau j Zemesnj lygj nei
tas, | kurj jie baty buve paskirti iki 2004 m. geguzés 1 d.) kyla
i§ Pareigliny tarnybos nuostatuose nustatytos pareigos, Tarnau-
tojy teismas paZeidé skundziamos nutarties 37 punkte nurodyta
teismy praktika.

Apeliantai toliau teigia, kad i§ Pareiginy tarnybos nuostaty
kylantis pareigos buvimas arba nebuvimas yra ne fakto klau-
simas, kurj turéty jrodyti apeliantai, o teisés klausimas, kurj
Tarnautojy teismas turéjo ispresti, ir kad pareigiiny, kuriy
faktiné ir teisiné padétis yra identiska arba panasi, priskyrimo i
lygius skirtumai, kuriuos lémé kitos nei apelianty institucijos
véliau priimta pozicija, yra naujas ir esminis faktas, leidZiantis
persvarstyti apelianty paskyrima i lygj.

Trecia, apeliantai nurodo, kad Tarnautojy teismas pazeidé patei-
sinamos klaidos savokg, nes Komisijos 2005 m. liepos 20 d.
Administraciniuose pranesimuose Nr. 59-2005 paskelbtas prane-
Simas galgjo suklaidinti apeliantus dél galimybés per Pareigiiny
tarnybos nuostatuose numatyta terming apskysti paskyrimo i
lygi sprendima.

Galiausiai, apeliantai tvirtina, kad Tarnautojy teismo argumentai

pazeidZia Procediiros reglamento nuostatas dél ieskinio
nepriimtinumo.

2008 m. liepos 18 d. pareikstas ieskinys byloje Perry pries
Komisijg

(Byla T-280/08)
(2008/C 260/25)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Claude Perry (Paryzius, Pranciizija), atstovaujamas advo-
kato J. Culioli

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovo reikalavimai

— Pripazinti, kad Komisija padaré klaidy.

— Pripazinti, kad dél siy klaidy kyla Bendrijos deliktiné
atsakomybe.

— Pripazinti, kad dél siy klaidy ieskovas patyré Zala.

— Pripazinti, kad Bendrija turi atlyginti $ig Zala.

— Konstatuoti, kad ieskovas Zalg vertina 1 000 000 EUR.

— Priteisti i§ Bendrijos sumokeéti ieskovui 1 000 000 EUR.

— Priteisti i§ Bendrijos visas bylinéjimosi islaidas.

— Pripazinti, jog teisinga biity, jei Bendrija padengty
10 000 EUR siekiancias gynybos islaidas ir honorarus.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovas praso atlyginti Zala, kurig jis teigia patyres dél to, jog ji

apkaltino Bendrijos subsidijy iSeikvojimu Europos Sgjungai

teikiant Bosnijai ir Afrikos didZiyjy eZery regionui skirtg huma-

nitaring pagalba bei vykdant tam tikras tarp ieskovo bendroviy

ir Komisijos sudarytas sutartis.

leskovo ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie

pat kaip ir idéstyti byloje T-132/98, Perry Group ir Isibiris pries
Komisijg (").

() OL 1998 C 312, p. 20.

2008 m. liepos 30 d. pareikstas ieskinys byloje Tresplain
Investments prieS VRDT — Hoo Hing (Golden Elephant
Brand)

(Byla T-303/08)
(2008/C 260/26)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Tresplain Investments Ltd (Honkongas, Kinija), atstovau-
jama baristerio D. McFarland

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Hoo Hing Holdings Ltd
(Romfordas, Jungtiné Karalysté)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. geguzés 7 d. Vidaus rinkos derinimo

tarnybos pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje
R 889/2007-1.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas
,Golden Elephant Brand“ 30 klasés prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo registracijos Nr. 241 810

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskové

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jandia: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Salies, prasancios pripazinti registracijg negaliojancia, prekiy Zenklo
suteikiamos teisés: Jungtinéje Karalystéje naudojamas nejregist-
ruotas vaizdinis prekiy Zenklas ,GOLDEN ELEPHANT"

Panaikinimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti regist-
racijg negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Panaikinimo skyriaus
sprendima

Ieskinio  pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94
73 straipsnio ir 74 straipsnio 1 dalies pazeidimas, nes Apelia-
ciné taryba klaidingai atsizvelgé i tariamus faktus, o taip pat |
Saliy nenurodytas ir nepagristas teisines prezumpcijas bei prie-
laidas, taciau neatsizvelgé | kitas ieskovés nurodytas faktines
aplinkybes, jrodymus ir argumentus; Tarybos reglamento (EB)
Nr. 40/94 8 straipsnio 4 dalies paZeidimas, nes Apeliaciné
taryba klaidingai nusprendé, jog egzistavo galimybé supainioti
atitinkamus prekiy Zenklus ir, atitinkamai, padaryti zalos.

2008 m. rugpjicio 7 d. pareikstas ieskinys byloje Aldi
Einkauf prieS§ VRDT — Goya Importaciones y Distribuciones
(4 OUT Living)

(Byla T-307/08)

(2008/C 260/27)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG (Esenas, Vokietija), atsto-
vaujama advokaty N. Liitzenrath, U. Rademacher, L. Kolks ir
C. Firsen

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui).

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Goya Importaciones y
Distribuciones SL (Cuarte de Huerva, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. geguzés 7 d. Vidaus rinkos derinimo

tarnybos pirmosios apeliacinés tarybos sprendima byloje
R 1199/2007-1.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas 4 OUT Living 18, 25 ir 28 Kklasiy prekéms ir
paslaugoms

Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi protesto procediiroje, savininkas: kita
procediiros Apeliacinégje taryboje Salis

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi protesto procediiroje: Ispanijoje
Nr. 2 604 969 jregistruotas vaizdinis prekiy Zenklas Living & Co
3,14, 16, 18, 21, 25, 34 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies
b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba suklydo nuspres-
dama, kad tarp atitinkamy prekiy Zenkly egzistuoja galimybé
supainioti.

2008 m. rugpjicio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Parfums
Christian Dior prieS VRDT — Consolidated Artists (MANGO
adorably)

(Byla T-308/08)
(2008/C 260/28)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Parfums Christian Dior SA (ParyZius, Pranciizija), atstovau-
jama advokaty E. Cornu, D. Moreau ir F. de Visscher

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Consolidated Artists B.V.
(Roterdamas, Nyderlandai)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. geguzés 23 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1162/2007-2, ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskq pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje Salis

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,MANGO adorably“ 3 klasés prekéms

Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi protesto procediiroje, savininkas:
ieskové

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi protesto procediiroje: Zodinis
Pranciizijos prekiy Zenklas ,ADIORABLE* 3 klasés prekéms,
registracijos Nr. 33 209 849; Zodinis Pranciizijos prekiy Zenklas
,ADORE* jvairioms 3 klasés prekéms, registracijos
Nr. 94 536 564; Zodinis tarptautinis prekiy Zenklas
,ADIORABLE“ jvairioms 3 klasés prekéms, registracijos
Nr. 811 001; Zodinis tarptautinis prekiy Zenklas ,JADORE" jvai-
rioms 3 klasés prekéms, registracijos Nr. 687 422

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies
b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas, nes Apeliaciné
taryba padaré klaidingg i§vadg, kad atitinkamy prekiy Zenkly
negalima supainioti ir kad naudojant praSoma iregistruoti prekiy
zenkla nebus nesaziningai pasinaudota ankstesnio prekiy Zenklo
geru vardu, remdamasi neteisingais argumentais, kad pagal abu
teisinius pagrindus atitinkami prekiy Zenklai néra pakankamai
panasis.

2008 m. rugpjii¢io 4 d. pareikstas ieskinys byloje G-Star
Raw Denim pries VRDT — ESGW Holdings (G Stor)

(Byla T-309/08)
(2008/C 260/29)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: G-Star Raw Denim Kft. (Budapestas, Vengrija), atstovau-
jama advokato G. Vos

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: ESGW Holdings Ltd
(Tortola, DidzZiosios Britanijos Mergeliy salos)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. balandzio 14 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1232/2007-1).

— Atmesti Bendrijos prekiy Zenklo registracija (paraiskos
Nr. 4 195 368).

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Kita procediros
Apeliacingje taryboje Salis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Vaizdinis prekiy
zenklas ,G Stor* 9 klasés prekéms

Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi protesto procediiroje, savininkas:
Ieskovas

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi protesto procediiroje: Zodinis Beni-
liukso prekiy Zenklas ,G-STAR® 25 klasés prekéms (registracijos
Nr. 545 551); miSrus Zodinis ir vaizdinis Bendrijos prekiy
zenklas ,G-STAR“ 9 ir 25 Kklasiy prekéms (registracijos
Nr. 3 445 401); Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,G-Star” 9 ir
25 klasiy prekéms (registracijos Nr. 3 444 262); praeityje gerai
Zinomas prekiy Zenklas ,G-Star”, saugomas jvairiose valstybéje
25 klasés prekéms; Bendrijos prekiy Zenklas ,G-STAR RAW
DENIM® 9 ir 35 klaséms (registracijos Nr. 3 444 171); Olandijos
prekiy Zenklas G-Star International B.V.

Protesty skyriaus sprendimas: priimti protesta ir atmesti registra-
cijos paraiskg
Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gin¢ijama sprendimg ir

atmesti protestg

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 8 straipsnio
5 dalies pazeidimas, nes Apeliaciné taryba, vertindama biting
nurodyty prekiy Zenkly panasuma ir ankstesniy prekiy Zenkly
pazeidima, taiké klaidingus kriterijus. Be to, Apeliaciné taryba
taip pat neteisingai jvertino faktines aplinkybes.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1).

2008 m. rugpjicio 11 d. pareikstas ieskinys byloje
REWE-Zentral AG prieS VRDT — Corporativo Teype
(Solfrutta)

(Byla T-331/08)

(2008/C 260/30)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: REWE-Zentral AG (Kelnas, Vokietija), atstovaujama
A. Bogndr ir M. Kinkeldey
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT).

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Grupo Corporativo Teype,
S (Madridas, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. geguzés 21 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1679/2007-2 ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,Solfrutta“ 29, 30 ir 32 klasiy prekéms.

Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi prot esto procediiroje, savininkas:
kita procedairos Apeliacinéje taryboje Salis

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi protesto procediiroje: Bendrijos
zodinis prekiy Zenklas ,FRUTISOL® 32 klasés prekéms (registra-
cijos Nr. 1 687 722); Ispanijos Zodinis prekiy Zenklas
,FRUTISOL“ 32 klasés prekéms (registracijos Nr. 2 018 327)

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Apeliaciné taryba suklydo neatsizvelgdama j
tariama menka ankstesniy prekiy Zenkly skiriamajj pobadj ir
taip pazeidé Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies
b punktg. Taip pat vertindama tik atskiry aptariamy prekiy
zenkly elementy panasumg Apeliaciné taryba neatsizvelgé j svar-
biausig tokio vertinimo aspekty — aptariamy prekés Zenkly
sudaromg bendrg jspadi.

2008 m. rugpjiucio 18 d. pareikstas ieskinys byloje
Chocoladefabriken Lindt & Spriingli prieS VRDT (Velykinio
Sokoladinio zuikio pavaizdavimas)

(Byla T-336/08)

(2008/C 260/31)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové:  Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG  (Kilchbergas,
Sveicarija), atstovaujama advokaty R. Lange, E. Schalast ir
G. Hild

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birZelio 11 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg (apeliacinés byla
R 1332/2005-4);

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: trimatis prekiy
zenklas, vaizduojantis velykinj Sokoladinj zuikj, 30 klasés
prekéms — paraiska Nr. 3 844 446.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacij.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas, nes pateiktam registruoti
prekiy Zenklui netriiksta skiriamyjy poZymiy ir néra batinybés
palikti jj prieinamg visiems. Be to, pateiktas registruoti prekiy
zenklas jgijo skiriamajj pozymj dél naudojimo, remiantis
Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 3 dalimi.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1).

2008 m. rugpjiicio 18 d. pareikstas ieskinys byloje
Chocoladefabriken Lindt & Spriingli prie§ VRDT (Sokoladinio
Siaurés elnio pavaizdavimas)

(Byla T-337/08)

(2008/C 260/32)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové:  Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG (Kilchbergas,
Sveicarija), atstovaujama advokaty R. Lange, E. Schalast ir
G. Hild

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birzelio 12 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg (apeliacinés byla
R 780/2005-4

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: trimatis prekiy
zenklas, vaizduojantis $okoladinj Siaurés elnia, 30 klasés
prekéms — paraiska Nr. 4 098 489.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas, nes pateiktam registruoti
prekiy Zenklui netritksta skiriamyjy poZzymiy ir néra bitinybés
palikti ji prieinamg visiems.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 deél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1).

2008 m. rugpji¢io 25 d. pareikstas ieskinys byloje
Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG pries VRDT (Varpelis
su raudonu kaspinu)

(Byla T-346/08)
(2008/C 260[33)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové:  Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG (Kilchbergas,
Sveicarija), atstovaujama advokaty R. Lange, E. Schalast ir
G. Hild

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui).

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birZelio 13 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg (apeliaciné byla
R 943/2007-4);

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: trimatis prekiy
zenklas — varpelis su raudonu kaspinu — 30 klasés prekéms
(Paraiska Nr. 4 770 831).

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacij.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas, nes praSomas jregistruoti
prekiy Zenklas turi bitiny skiriamyjy poZymiy ir nepaZeidzia
prieinamumo reikalavimo.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1).
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EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJU TEISMAS

2008 m. birzelio 24 d. Tarnautojy teismo (plenariné sesija)
sprendimas byloje Andres pries ECB

(Byla F-15/05) (')

(VieSoji tarnyba — ECB tarnautojai — Atlyginimas — ECB

personalo komiteto konsultacija — Metinio atlyginimy tiksli-

nimo apskaiciavimo metodas — Bendrijos teismo sprendimo
igyvendinimas — Galiojimas atgal)

(2008/C 260/34)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovai: Carlos Andres ir kt. (Frankfurtas prie Maino, Vokietija),
atstovaujami advokaty G. Vandersanden ir L. Levi

Atsakovas: Europos centrinis bankas, atstovaujamas C. Zilioli ir
K. Sugar, padedamy advokato B. Wagenbaur

Dalykas

Pirma, ieskovams i§duoty 2004 m. liepos mén. atlyginimo
lapeliy panaikinimas dél juose nurodyto fiksuoto darbo uzmo-
kes¢io padidinimo pagal tariamai neteisétay darbo uzmokescio
metinio koregavimo sistema, ir $io padidinimo netaikymo atga-
line data 2001, 2002 ir 2003 metams, antra, praSymas atlyginti
nuostolius

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Ieskinj atmesti.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 132, 2005 5 28, p. 32 (byla i§ pradziy jregistruota Europos
Bendrijy Pirmosios instancijos teisme numeriu T-131/05 ir 2005 m.
gruodzio 15 d. Nutartimi perduota Europos Sajungos Tarnautojy
teismui).

2008 m. liepos 10 d. Tarnautojy teismo sprendimas byloje
Cathy Sapara pries Eurojust

(Byla F-61/06) (")

(VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Idarbinimas —

Bandomasis laikotarpis — Bandomojo laikotarpio pratesimas

— Atleidimas pasibaigus bandomajam laikotarpiui — Pareiga

motyvuoti — Teisé j gynybg — Akivaizdi vertinimo klaida —
Psichologinis priekabiavimas)

(2008/C 260/35)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Cathy Sapara (Haga, Nyderlandai), atstovaujama advo-
katy G. Vandersanden ir C. Ronzi

Atsakovas: Eurojust, atstovaujamas advokato L. Defalque

Dalykas

Pirma, 2005 m. liepos 6 d. EUROJUST sprendimo, nutrau-
kiancio ieskovés laikinosios tarnautojos darbo sutartj pasibaigus
bandomajam laikotarpiui, panaikinimas, ir antra, prasymas atly-
ginti nuostolius su paliikanomis.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Salys padengia kickviena savo bylinéjimosi islaidas.

(') OLC 165, 2006 7 15, p. 35.
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2008 m. birZelio 24 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje Islamaj pries Komisijg

(Byla F-84/07) (')

(Viesoji tarnyba — Pareigiinai — Buve sutartininkai, kuriems

atlyginimai buvo mokami i§ mokslo tyrimams skirty asigna-

vimy — Pareigy paaukstinimas — Sukaupty tasky panaiki-

nimas — Pareigiino priskyrimas i bendro biudZeto moksliniy
tyrimy skirsnio j vieSosios tarnybos skirsnj)

(2008/C 260/36)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskovas: Agim Islamaj (Grimbergenas, Belgija), atstovaujamas
advokaty G. S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis ir E. Marchal

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Berardis-
Kayser ir L. Lozano Palacios, véliau C. Berardis-Kayser ir
K. Herrmann

Dalykas

Komisijos sprendimo, kuriuo panaikinami ieskovo jam dirbant
laikinuoju darbuotoju sukaupti 38,5 tasko, panaikinimas —
Komisijos sprendimo, priimto vykdant pareigiiny, kuriems
darbo uzmokestis mokamas pagal bendro biudzeto ,Moksliniy
tyrimai“ skirsnio asignavimus, pareigy paaukstinimo procediirg,
2 straipsnio pripaZinimas neteisétu

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. A. Islamaj padengia du trecdalius savo islaidy.

3. Europos Bendrijy Komisija, be savo islaidy, padengia trecdalj
A. Islamaj islaidy.

() OL C 235, 2007 10 6, p. 33.

2008 m. liepos 15 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
nutartis byloje Pouzol pries Europos Bendrijy Audito riimus

(Byla F-28/08) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Pensijos — Teisiy j pensijg,
igyty iki tarnybos Bendrijose pradZios, pervedimas — Patvirti-
namieji sprendimai — Nepriimtinumas)

(2008/C 260/37)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Michel Pouzol (Combaillaux, Pranciizija), atstovaujamas
advokaty D. Grisay, I. Andoulsi ir D. Piccininno

Atsakovas:  Europos Bendrijy Audito riimai, atstovaujami
T. Kennedy, J.-M. Stenier ir G. Corstens
Dalykas

2007 m. lapkri¢io 29 d. Audito Rimy sprendimo ir 2007 m.
geguzés 10 d. ieskovui pateikty pasitlymy dél Pranciizijoje igyty
teisiy | pensija pervedimo panaikinimas — PraSymas atlyginti
zalg

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. M. Pouzol padengia bylinéjimosi islaidas

() OL C 116, 2000 5 9, p. 35.
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2008 m. liepos 3 d. Tarnautojy teismo pirmininko nutartis
byloje Plasa pries Komisijg

(Byla F-52/08 R)

(VieSoji tarnyba — Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
procediira — Prasymas sustabdyti sprendimo dél perkélimo
vykdymg — Skuba — Nebuvimas)

(2008/C 260/38)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Wolfgang Plasa (Alzyras, Alzyras), atstovaujamas advo-
kato G. Vandersanden

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
B. Eggers

Dalykas

Prasymas sustabdyti 2008 m. geguzés 8 d. Europos Bendrijy
Komisijos sprendimo nuo 2008 m. rugpjucio 1 d. perkelti
ieskova | Briuselj (Belgija) vykdyma

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atidéti bylingjimosi iSlaidy klausimo nagringjimg.




PASTABA SKAITYTOJUI

Institucijos nusprendé nedaryti tekstuose nuorody i juose minimy teisés akty paskutinius pakeitimus.

Jeigu nenurodyta kitaip, ¢ia skelbiamuose tekstuose nurodyti $iuo metu galiojantys teisés aktai.
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